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Posudek vedouciho prace
na diplomovou praci Barbory Koliskové
Vyskyt prvku HW ve vel§ské angli¢tiné

Diplomova prace Barbory Koliskové se vénuje vel$ské varieté anglictiny a konkrétné vyslovnosti slov
zacinajicich na wh-. Literatura se neshoduje, nakolik je wh- ve Walesu realizovano jako labiovelarni
aproximanta /w/ (podobné jako ve standardni britské anglictin€) nebo jako labiovelarni frikativa /m/

(jako napftiklad ve skotské anglicting). Cilem diplomové prace proto bylo tuto otdzku zodpovedét.

Prace je tradicné rozdélena na teoretickou a empirickou Cast. Teoreticka Cast se postupné zabyva
anglictinou na britskych ostrovech — nejprve standardni britskou anglitinou a jejim hlaskovym
inventafem, dale historickym vyvojem i soucasnym postavenim anglictiny ve Walesu, v&etné popisu
hlaskového inventare vel§ské anglictiny, a konecné i velStinou, kterd samoziejmé podobu vel§ské
variety angliCtiny ovlivnila. Dalsi oddil je vénovan akustickym vlastnostem konsonanti. Tento oddil
povazuji z vétsi Casti za nadbytecny: piritomnost akustickych analyz prvku <hw> neni divodem pro
formantova struktura likvid. Posledni oddil teoretické¢ Casti blize predstavuje prvek <hw>, jeho
realizaci z hlediska diachronniho a synchronniho v riznych dialektech angli¢tiny. Zavérem oddilu jsou
formulovany vyzkumné otdzky. Kromé¢ zminéného redundantniho oddilu povazuji teoretickou cast

diplomové préace z vécného hlediska za vcelku zdatilé uvedeni do problematiky.

Velké mnozstvi nedostatkii vSak ma zpiisob odkazovani na odborné prameny. V seznamu referenci
nejsou uvedeny zdroje Arnovick (2011), Burchfield (1994) a Jongman et al. (1998), naopak v seznamu
referenci je uvedeno n€kolik zdrojh, které se v textu neobjevuji: Blake et al., Coupland a Thomas,
Maniwa et al., McMahon. Pro Wellse (1982) jsou uvedeny dva dily (a, b) ale z textu neni zfejmé, ktery
dil je v konkrétnim ptipadé€ citovan. Zcela nejasny je pak Penhallurick, ktery je v seznamu citovan jako
1994, v textu se ale nejprve na str. 19 objevuje jako Penhallurick (v Kortmann, 2004) a pak uz vétSinou
jako Penhallurick (2004); podobn¢ neni jasné, jestli se odkazy na zdroj Beal (2014) tykaji Beal a Sen
(2014) nebo Beal (1999).

Empiricka ¢ast diplomové prace sestava ze tii kapitol, v nichz Barbora Koliskova postupné prezentuje
metodické pozadi vyzkumu a jeho vysledky, které pak shrnuje a diskutuje. V metodické kapitole je
popsan analyzovany feCovy material, ktery pochdzi z Corpus of Aberystwyth English Michaely Hejné,
zpracovani nahravek a analyza cilovych prvkid <hw>. Pfednosti analyzovaného materialu je, Ze

foneticka realizace <hw> byla zkoumana ve dvou, u nékterych mluvcich ve tfech feCovych stylech.



Vyraznou slabinou je naopak to, Ze analyzy jsou zaloZeny jen na pfiblizné 300 polozkach, cozZ je na
diplomovou praci dosti malo; to je vSak zplsobeno moznostmi pievzatého korpusu, predevSim
neoCekavané nizkym zastoupenim slov zacinajicim na wh- ve spontannich projevech. Na str. 42
autorka zminuje bali¢ky programu R pouzité pro analyzu dat; kromé toho, ze ani jeden neni uveden
v seznamu referenci (to se tyka i odkazli na nastroje Praat a P2FA), pfi praci zcela jisté nebyl pouzit

citovany bali¢ek /me4 (linear mixed-effects models).

Vysledky jsou prezentovany ve ¢tvrté kapitole diplomové prace. Autorka data analyzovala a zobrazila
pomoci nastroje R. V prvni ¢asti se zaméfuje na hodnoty harmonicity a procenta zné€losti v cilovych
segmentech <wh> a srovnava jejich hodnoty u skupiny Zen a muzi a starSich a mladSich mluvcich 1
v jednotlivych mluvnich stylech; jde tedy o sociofoneticky zalozenou analyzu. Az v druhé casti
vysledkt se velmi stru¢né vénuje samotné fonetické realizaci prvni hlasky slov zacinajicich na wh-, a to
pomoci srovnani obou akustickych veli¢in v prvni a druhé poloviné cilové hlasky pomoci t-testu pro
korelovand métfeni. Vzhledem k tomu, ze ve vétSiné€ ptipadi dosahovaly akustické parametry v prvni a
druhé poloviné segmentu statisticky vyznamné odliSnych hodnot, je Skoda, Ze je této ¢asti vénovana
pouha stranka a Ze data nejsou zobrazena grafickou formou (kromé dvou obrazkl nachdzejicich se az
v ramci diskuse). Kratce je zminéno i porovnani percepcniho hodnoceni autorky z hlediska znélosti a

obou akustickych veli¢in. V paté kapitole jsou pak zjisténé vysledky shrnuty a komentovany.

Jednou ze slabin ptedlozené diplomové prace je jeji proménliva jazykova Groven (a€ je obecné vyrazné
vys$$i nez v priabehu psani). Jen namatkou, hned v Ceské verzi abstraktu jsou dva pieklepy, prvni
odstavec na stran¢ 18 konc¢i dvojteckou, na stran¢ 43 je Tukeyho posthoc test napsan jako Tureky,
pfechod ze strany 30 na stranu 31 vlbec nenavazuje, chybné byva pouzivan genitiv plurdlu slova
mluvci (str. 10, 35, 50), nékdy také carky.

Uzaviram, Ze predkladand diplomové prace Barbory Koliskové spliiuje svym obsahem i rozsahem
pozadavky kladené na magisterskou praci. Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem ji doporucuji
k obhajob¢ a predbézn¢ navrhuji hodnoceni velmi dobie azZ dobre.
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